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LMOULOUKI Mohamed
: Professeur d’enseignement Supérieur Habilité (PHD)
D’Histoire et architecture

COORDONNEES :

Faculté de Lettres et Sciences Humaines - Université Ibn Zohr Agadir Maroc
Tel et Email : 00212) 6 61265476 mlmoulouki3@gmail.com

AXE(S) DE TRAVAIL :

histoire de 1’architectural — anciennes médinas — Sauvegarde du Patrimoine

Recherches Académiques :

Recherches Theme Etablissement | Année
Licence Projet de Réhabilitation de la ville de FLSH - Fés 2000
Fés
Diplome d’étude | Murailles et Fortifications de Fés aux FLSH - Fés | 2002
Supérieur époques Moderne et Contemporain
Approfondie
Doctorat Architecture militaire de Fés aux FLSH - Rabat | 2010
National époques Médiéeval et Moderne
Dipléme Patrimoine architectural au Maroc : FLSH - 2017
d’Habilitation Histoire, Pensée et Valorisation Agadir

Modules enseignés :
Histoire de 1’Art - Histoire de 1’Art Islamique - Architecture Islamique - Sciences

auxiliaires de I’Histoire — Technique de sauvegarde et de restoration .....
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Productions Scientifiques :
Travaux publiés :

Edition d’ouvrages :

> les Villes anciennes Marocaines : Patrimoine et Politique de Sauvegarde,
Noor Publishing, German, 2017

> P’architecture defensif de la ville de Fés : Temoin mateérielles et tradition
populaires, Institut de patrimoine Sharjah, 2019 ( en arabe)

Participations a ouvrages collectifs :

» Architecture militaire saalienne de la ville de Feés », dans un livre intitulé
« Architecture et Arts de Fes », Coordinateur Pr/ Aouni Haj Moussa
» Patrimoine architecturale des espaces oasiens: Remarques
préliminaires », du Livre intitulé «Oasis des Maroc Saharien : Patrimoine et
mise en valeur », Coordinateur Hasan Ramo et Autres.
Articles de revues et actes de colloques

> Dualité urbaine dans les villes d’Occident musulman a 1’époque
Mérinide : Fes jdid — Mansoura — Al _bynia, Revue Kan Historigue,
Numéro spécial sur Architecture et Omran et Villes, N 28, Juin 2015, Année
8,PP 64 70

> Questions de P’architecture religieuse au Maghreb et en Andalous
d’aprés ’ouvrage intitulé : « Art des Almoravides et des Almohades »,
Leopoldo Torres Balbas, Dans la Revue de I’architecture et des arts
islamiques, Publiée par Association arabique de la Civilisation et arts
Islamiques, N 4, 2016, PP 1-26.

» Questions des Fortifications chez les Jurisprudents a 1’époque
mediévale, Revue de la Faculté de Chariaa- Agadir, Numeéro spécial au
Nawazil, 2016, PP

> Rapport sur la thése « Architecture militaire de la ville de Fés aux
époques Mérinides et Saadiennes », Revue Dérasat de la FLSH Agadir, N
20, Année 2016, pp 217-220

> Quelques aspects de la vie dans les villes d’Occidents musulman
pendant les siécles 8-9 de I’Hégire d’aprés le fameux ouvrage de
Wansharissi, le Onziéme Rencontre International sur la Doctrine Malikite,
Ministére des affaires religieuses et des Habous, Ain Defla, Algérie, le 12 —
13 Mai 2015.
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Membre des Instances et Structures de recherches :

>

Y VYV VY V

A\

Association marocaine pour la recherche historique au Maroc

Equipe de recherche « Société et Patrimoine », Laboratoire de recherche sur
les sociétés de Sous, Oasis et Sahara, Université Ibn Zohr Agadir

Laboratoire de recherche « Géographie, Démographie, Aménagement et
Développement », Université Ibn Zohr Agadir.

Centre d’étude et de recherches sur les arts portant sur le Coran et les
correspondances sultanines au Maroc.

Association arabique de la civilisation et les Arts Islamique (Egypte)

Jury Scientifique de la Revue « Architecture et Arts islamiques » Publié par
Association arabique de la civilisation et les Arts Islamique (Egypte)

Jury scientifique des travaux de Prospection au Site d’Agadir Oufella, dirigé
par Mr. Abdelwahad Omlil.

Projet d’Elaboration d’un Atlas des Ksours en Pisé dans les Oasis
marocaines : Ksours de Tafilalet. (En Cours)

Equipe d’¢tude architecturale de la ville ancienne de Meknes (Plan
d’aménagement), Bureau d’étude Abou Rouh Amrani 1999 — 2000.

Langues :

__ Arabique :  Lu, Ecris, Parlé (trés Bien)
__Anglais . Lu, Ecris, Parlé (assez bien)
_Francais : Lu, Ecris, Parlé (Bien)

_ Espagnole : Lu, Ecris, Parlé (assez bien)
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